Miniature Camera User Manual

1. Instructions for Use

1. Insert the battery and select the recording mode after
powering on.

2. Press the record button to start video recording.
3. Press the stop button to end recording.

II. Precautions

1. Avoid exposure to water immersion and high-
temperature environments.

2. Do not disassemble the camera body arbitrarily.
3. Keep the lens clean.

1ll. Feature Introduction

1. High-definition image quality with night vision
support.

2. Real-time online transmission.

3. Multi-angle shooting.

IV. Frequently Asked Questions (FAQ)

1. No audio during recording: Check whether the
microphone is enabled.

2. Camera fails to power on: Replace the battery or
recharge it.

Manual de instrucciones de la cdmara miniatura

I Instrucciones de uso

1. Inserte la bateria y, tras encender el dispositivo,
seleccione el modo de grabacién.

2. Pulse el bot6n de grabaciéon para iniciar la grabacion.
3. Pulse el botdn de detencién para finalizar la grabacion.
II. Precauciones

1. Evite la exposicién al agua y a entornos de alta
temperatura.

2. No desmonte el cuerpo del dispositivo de forma
arbitraria.

3. Mantenga la lente limpia.

11l Descripcidn de funciones

1. Calidad de imagen nitida con soporte para visién
nocturna.

2. Transmisién en tiempo real via conexion en linea.
3. Grabacién desde mdltiples angulos.

IV. Preguntas frecuentes

1. Sin sonido durante la grabacién: verifique si el
micréfono esta activado.

2. El dispositivo no se enciende: sustituya la bateria o
cérguela.

Moded’ emploi de la caméra miniature

I Instructions d’ utilisation

1. Insérez la batterie, allumez " appareil puis
sélectionnez le mode d’ enregistrement

2. Appuyez sur latouche d’ enregistrement pour
commencer a filmer

3. Appuyez sur latouche d’ arrét pour mettre fin a

I enregistrement

II. Précautions d’ utilisation

1. Evitez toute immersion dans ' eau et tout
environnement a haute température

2. Ne démontez pas arbitrairement le boitier

3. Maintenez " objectif propre

IIl. Présentation des fonctions

1.Qualité d’ image nette avec fonction de vision
nocturne

2. Transmission en temps réel via connexion Internet
3. Prise de vue sous plusieurs angles

IV. Questions fréquemment posées

1.Aucunsonn’ estenregistré : vérifiez si le microphone
est activé

2.1’ appareilnes’ allume pas: remplacez la batterie ou
rechargez-la
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Gebrauchsanleitung fiir die Mini-Kamera

1. Bedienungsanleitung

1. Setzen Sie die Batterie ein und wahlen Sie nach dem
Einschalten den Aufnahmemodus.

2. Driicken Sie die Aufnahmetaste, um mit der
Videoaufnahme zu beginnen.

3. Driicken Sie die Stoptaste, um die Aufnahme zu
beenden.

II. Sicherheitshinweise

1. Vermeiden Sie Kontakt mit Wasser sowie
hochtemperierte Umgebungen.

2. Offnen Sie das Geh&use nicht willkiirlich.

3. Halten Sie das Objektiv sauber.

1Il. Funktionstibersicht

1. Klare Bildqualitat mit Nachtsichtfunktion

2. Echtzeit-Ubertragung tiber das Internet

3. Aufnahme aus mehreren Blickwinkeln

IV. Haufig gestellte Fragen (FAQ)

1. Kein Ton bei der Aufnahme: Uberpriifen Sie, ob das
Mikrofon aktiviert ist.

2. Gerét lasst sich nicht einschalten: Tauschen Sie die
Batterie aus oder laden Sie sie auf.
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Manuale d’ uso per fotocamera miniaturizzata

I. Istruzioni per I uso

1. Inserire la batteria e, dopo | accensione, selezionare la
modalita di ripresa

2. Premere il tasto di registrazione per avviare la
registrazione

3. Premere il tasto di arresto per terminare |a registrazione
II. Avvertenze

1. Evitare " esposizione all’ acqua e a temperature
elevate

2. Non smontare arbitrariamente il corpo della
fotocamera

3.Mantenere " obiettivo pulito

11l Descrizione delle funzioni

1. Qualita dell’ immagine nitida, con supporto alla
visione notturna

2. Trasmissione in tempo reale online

3. Ripresa da pili angolazioni

IV. Domande frequenti

1. Nessun audio durante la registrazione: verificare se il
microfono é attivato

2. Impossibile accendere il dispositivo: sostituire la
batteria o ricaricarla

Instrukcja obstugi mikrokamery

1. Instrukcja uzytkowania

1. Wiz baterie, wigcz urzadzenie i wybierz tryb
nagrywania.

2. Naci$nij przycisk nagrywania, aby rozpoczaé
nagrywanie.

3. Naci$nij przycisk zatrzymania, aby zakoriczy¢
nagrywanie.

1. Uwagi dotyczace uzytkowania

1. Unikaj ekspozycji na wode oraz wysokie temperatury.
2. Nie rozmontowuj obudowy urzadzenia bez potrzeby.
3. Regularnie czys¢ obiektyw.

111. Opis funkcji

1. Wysoka jakos¢ obrazu z obstuga widzenia nocnego.
2. Transmisja w czasie rzeczywistym przez potaczenie
internetowe.

3. Nagrywanie z wielu katéw.

IV. Najczestsze problemy

1. Brak dzwigku podczas nagrywania: sprawdz, czy
mikrofon jest wigczony.

2. Urzadzenie nie wigcza sig: wymien baterig lub nataduj
Ja.

Mikro-kameras hasznalati Gtmutaté

Els6 rész: Hasznalati Gtmutatd

1. Helyezze be az akkumulatort, majd kapcsolja be a
kamerat, és valassza ki a felvételi médot.

2. Nyomja meg a felvétel gombot a régzités
elinditaséhoz.

3. Nyomja meg a leéllitds gombot a rogzités
befejezéséhez.

Masodik rész: Fontos tudnivaldk

1. Kerilje a vizbe merilést és a magas hémérsékleti
kornyezetet.

2. Ne szedje szét véletlenszeriien a kamera hazat.

3. Tartsa tiszta dllapotban az objektivet.

Harmadik rész: Funkciék bemutatasa

1. Kivalé mindségii kép, éjszakai latas timogatdssal.
2. Online valés idejii adatatvitel.

3. Tobb szdgben térténd felvétel lehetésége.
Negyedik rész: Gyakori problémak

1. Nincs hang a felvételen: Ellenérizze, hogy
engedélyezve van-e a mikrofon.

2. Akamera nem kapcsol be: Cserélje az akkumulatort
vagy toltse fel.

Navod k pouziti mini kamery

1. Pokyny pro pouziti

1. Vlozte baterii a po zapnuti zafizeni vyberte rezim
nahravan.

2. Stisknéte tlagitko nahravéani pro spusténi nahravani
videa.

3. Stisknéte tlagitko zastaveni pro ukongeni nahravani.
II. Upozornéni

1. Vyhnéte se vystavovani vodé a vysokym teplotam.
2. Nepokousejte se zafizeni libovolné rozebirat.

3. Udrzujte objektiv &isty.

1I. Prehled funkei

1. Vysoka kvalita obrazu s podporou nogniho vidéni.
2. Zivy prenos dat online.

3. Nahravani z vice dhla.

IV. Casté problémy

1. Nahréavani bez zvuku: Zkontrolujte, zda je mikrofon
zapnuty.

2. Zafizeni se nespusti: Vymérite baterii nebo nabijte
zafizeni.

Brugsanvisning til mini-kamera

I. Brugsvejledning

1. Indszet batteriet, teend for kameraet og vaelg
optagetilstand.

2. Tryk pé optagetasten for at starte optagelse.

3. Tryk pé stop-tasten for at afslutte optagelse.

II. Forsigtigshedsforanstaltninger

1. Undgd eksponering for vand og hgje temperaturer.

2. Demonter ikke kamerahuset vilkérligt.

3. Hold objektivet rent.

III. Funktionsbeskrivelse

1. Hojopleselig billedkvalitet med stette til nattevision.
2. Realtime-overfarsel via internet.

3. Optagelse fra flere vinkler.

IV. Almindelige spargsmal

1. Ingen lyd under optagelse: Kontroller, om mikrofonen
er aktiveret.

2. Kameraet teender ikke: Udskift batteriet eller oplad det.
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Anvéandarmanual fér minikamera

Ett. Anvandningsanvisningar

1. Séatt i batteriet och valj inspelningslage efter att
enheten har startats.

2. Tryck pa inspelningstangenten for att paborja
inspelning.

3. Tryck pa stopptangenten for att avsluta inspelningen.
Tva. Varningsanmérkningar

1. Undvik vattenpaverkan och héga temperaturer.

2. Demontera inte enhetens skal utan behov.

3. Hall objektivet rent.

Tre. Funktionsbeskrivning

1. Skarp bildkvalitet med stod for nattseende.

2. Livedverforing via natverket.

3. Inspelning fran flera vinklar.

Fyra. Vanliga fragor

1. Ingen ljudinspelning: Kontrollera om mikrofonen ar
aktiverad.

2. Enhetsstart gar inte att utféra: Byt batteri eller ladda
batteriet.

Gebruiksaanwijzing voor de mini-camera

Eén. Gebruiksaanwijzing

1. Plaats de batterij en schakel het apparaat in om de
opnamemodus te selecteren

2. Druk op de opnameknop om met de opname te
beginnen

3. Druk op de stopknop om de opname te beéindigen
Twee. Let op

1. Vermijd blootstelling aan water en hoge temperaturen
2. Demonteer het apparaatgeval niet willekeurig

3. Houd de lens schoon

Drie. Functieoverzicht

1. Hoge beeldkwaliteit met nachtzichtfunctie

2. Realtime overdracht via internet

3. Opname vanuit meerdere hoeken

Vier. Veelgestelde vragen

1. Geen geluid bij opname: controleer of de microfoon is
ingeschakeld

2. Het apparaat schakelt niet in: vervang de batterij of
laad deze op

08nyieg xprong HKPOU Kapepa

A. 08nyieg xpriong

1. Eloayete TNV pmatapia kat, adpou VEPYOTIOINOETE TN
OUOKEUR, ETUAEETE TN AetToupyia Aqbing

2. MaTA0TE TO TARKTPO EYYPADAG YIa va EEKIVATEL N
eyypadn Bivieo

3. NATACTE TO TARKTPO SLAKOTIAG YLO VA TEPUATIOTEI N
eyypadn

B. Inuewnoelg aopaleiag

1. ATlodUYETE TNV KBEDN O€ VEPS Kal LPNAEG
Beppokpacieg

2. Mnv amocuvappoloyeite aubBaipeta To kEAUDOG NG
OUOKEUNG

3. Alatnpeite 10 dakoé kabapo

I. Neptypadn Aettoupytiy

1. YPNAAG EUKPIVELAG EIKOVA LLE UTIOOTAPLEN VUXTEPIVAG
épacng

2. MpaypaTikou XpOvou HETAS00N HEow SLaSIKTUOU

3. Aqn amé TOMATAEG YwVieg

A. TuxvéG EPWTNHOELG

1. Aev UTIAPXEL AXOG KATA TNV eyypadn: EAéyETe av eival
EVEPYOTIOLNMUEVO TO UIKPOPWVO

2. H ouokeur ev evepyoroleital: AVTIKATAOTAOTE TV
uratapia i optioTe TNV

Manual de instrugdes da cdmera miniatura

1. InstrucGes de uso

1. Insira a bateria e, apés ligar o aparelho, selecione o
modo de gravagado

2. Pressione o botdo de gravagdo para iniciar a gravagao
3. Pressione o botdo de parada para encerrar a gravagao
II. Precaugdes

1. Evite exposicdo a agua e a ambientes com altas
temperaturas

2. Ndo desmonte o corpo do aparelho arbitrariamente
3. Mantenha a lente limpa

1l1. Descrigdo das fungbes

1. Qualidade de imagem nitida, com suporte a visdo
noturna

2. Transmissdo em tempo real via internet

3. Gravagao em multiplos dngulos

IV. Perguntas frequentes

1. Gravagdo sem audio: verifique se o microfone esta
ativado

2. N3o é possivel ligar o aparelho: substitua a bateria ou
recarregue-a



